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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De jongste weken raast nog maar eens een voedsel-
schandaal door ons land. Deze nieuwe voedselcrisis 
is voor velen een crisis te veel. Vanuit alle mogelijke 
hoeken wordt er dan ook opgeroepen om structurele 
maatregelen. We nemen als overheid deze signalen best 
wel echt ernstig want deze crisis is mogelijk de laatste 
waarschuwing voor een echt debacle.

De maatschappelijk kosten van de industriële veeteelt 
zijn enorm. Daar haaks op staan de zeer lage prijzen 
die de producerende landbouwers vaak voor hun pro-
ducten krijgen.

Het is niet normaal dat boeren voor hun producten 
op de vrije markt vaak minder krijgen dan de produc-
tiekosten en warenhuizen de boeren drijven naar echte 
dumping prijzen. Iedereen heeft recht op een loon naar 
werken, ook onze boeren. Enkel een eerlijke vergoeding, 
een stop op de moordende prijzenslag voor voedsel zal 
de voedselschandalen kunnen stoppen. Willen we die 
Far West-toestanden stoppen dan hebben we hier nood 
aan meer overheid in plaats van minder. De overheid 
moet dringend de dirigent worden voor eerlijke prijzen 
en voedselveiligheid. Onze overheid moet hier echt 
overheid zijn en ingrijpen in op de prijsvorming.

Onze samenleving heeft zeer grote nood aan voedsel 
dat veilig is en duurzaam voor het inkomen van de boer, 
de consument en onze milieu.

Annick LAMBRECHT (sp.a)

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Depuis quelques semaines, un nouveau scandale 
alimentaire secoue notre pays. Pour beaucoup, cette 
nouvelle crise alimentaire est la goutte d’eau qui fait 
déborder le vase. On appelle dès lors de toutes parts 
à des mesures structurelles. Les pouvoirs publics ont 
tout intérêt à prendre ces signaux au sérieux car cette 
crise pourrait être le dernier avertissement avant une 
véritable débâcle.

Les coûts sociaux de l’élevage industriel sont exorbi-
tants, alors que les prix que les agriculteurs obtiennent 
pour leurs produits sont souvent extrêmement bas.

Il n’est pas normal que les fermiers vendent leurs 
produits sur le libre marché à des prix souvent moins 
élevés que les coûts de production et que les grands 
magasins les poussent à brader ces prix. Tout le monde 
a droit à une rémunération reflétant son travail, il n’en va 
pas autrement de nos agriculteurs. Seules une rému-
nération équitable et, partant, la fin de la meurtrière 
guerre des prix qui fait rage dans le secteur des pro-
duits alimentaires permettront de mettre un terme aux 
scandales alimentaires. Si nous voulons sortir de ces 
situations dignes du Far West, il faut que les pouvoirs 
publics interviennent davantage, au lieu de rester sur 
la touche. Ils doivent d’urgence assumer un rôle plus 
directif afin d’assurer des prix équitables et de garantir la 
sécurité alimentaire. Les pouvoirs publics doivent jouer 
pleinement leur rôle dans ce domaine et participer à la 
fixation des prix.

Notre société a cruellement besoin de produits ali-
mentaires sûrs et durables pour le revenu de l’agricul-
teur, pour le consommateur et pour notre environnement.



4 3028/001DOC 54 

K A M E R    5 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 4 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2017 2018 C H A M B R E   5 e  S E S S I O N  D E  L A  5 4 e  L É G I S L A T U R E

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. overwegende dat de prijzenslag van de warenhui-
zen voor het goedkoopste vlees, maar ook de goedkoop-
ste zuivelproducten, groenten en fruit nefast is voor het 
inkomen van zeer veel landbouwers;

B. overwegende dat die producenten soms moeten 
leveren aan dumpingprijzen die niet eens de productie-
kosten van het product dekken;

C. overwegende dat deze grote prijsdruk vanuit de 
retail ook zorgt voor meer milieudruk;

D. overwegende dat de voedselmarkt in handen is 
van de vrije markt met spelregels die zorgen voor een 
moordende prijs- en milieudruk waartegen de overheid 
op vandaag niks onderneemt;

E. overwegende dat de landbouworganisaties me-
nen dat de race naar de laagste prijs een race naar de 
afgrond voor heel veel boeren is en dringend overheids-
maatregelen vragen;

F. overwegende dat er rond het vaststellen van de 
prijzen voor vlees, zuivelproducten, groeten en fruit grote 
nood is aan meer overheid en dus overheidsinterven-
ties die moeten voorkomen dat de boer voedsel moet 
verkopen met verlies;

G. overwegende dat de overheid hier snel grenzen 
moet stellen en de regels bepalen;

H. overwegende dat er zonder een overheid die hier 
stuurt en ingrijpt geen verandering zal komen;

VERZOEKT DE FEDERALE REGERING OM:

1. dringend concrete en wettelijk maatregelen te 
nemen tegen de dramatische prijzendruk vanuit de re-
tailsector voor vlees, zuivelproducten, groenten en fruit, 
waarbij er minstens een systeem ingevoerd wordt dat 
de landbouwers garandeert dat ze minimum de kostprijs 
van hun producten betaald krijgen;

PROPOSITION DE RÉSOLUTION

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. considérant que la guerre des prix menée par les 
grands magasins en vue de proposer la viande, mais 
aussi les produits laitiers, les fruits et les légumes les 
moins chers est néfaste pour le revenu de très nombreux 
agriculteurs;

B. considérant que ces producteurs doivent parfois 
fournir leurs produits à des prix extrêmement bas qui ne 
couvrent même pas les coûts de production;

C. considérant que cette forte pression exercée sur 
les prix par la grande distribution engendre également 
davantage de pression environnementale;

D. considérant que le marché des denrées alimen-
taires est contrôlé par le libre marché suivant des règles 
qui génèrent des pressions meurtrières sur les prix et 
l’environnement, contre lesquelles les autorités n’entre-
prennent rien à ce jour;

E. considérant que les organisations agricoles esti-
ment que la course au prix le plus bas est une course 
qui précipite de très nombreux agriculteurs vers l’abîme, 
et demandent d’urgence des mesures publiques;

F. considérant que les pouvoirs publics doivent 
absolument intervenir davantage dans la fixation des 
prix de la viande, des produits laitiers, des fruits et des 
légumes, et donc empêcher que l’agriculteur ne doive 
vendre ses produits à perte;

G. considérant que les pouvoirs publics doivent rapi-
dement fixer des limites et déterminer les règles dans 
ce domaine;

H. considérant que la situation n’évoluera pas sans 
une intervention des pouvoirs publics pour rectifier le tir;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FÉDÉRAL:

1. de prendre d’urgence des mesures concrètes et 
légales contre la pression dramatique exercée par la 
grande distribution sur les prix de la viande, des pro-
duits laitiers, des fruits et des légumes, ce qui implique 
qu’au moins l’instauration d’un système garantissant 
aux agriculteurs qu’ils se verront payer au minimum le 
prix de revient de leurs produits;



53028/001DOC 54 

K A M E R    5 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 4 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2017 2018 C H A M B R E   5 e  S E S S I O N  D E  L A  5 4 e  L É G I S L A T U R E

2. bij deze maatregelen minstens dumpingprijzen 
en extreme kortingsacties voor vlees, zuivelproducten, 
groenten en fruit bij de retail te verbieden;

3. deze maatregelen in samenspraak met de consu-
mentenorganisaties, de landbouworganisaties en de 
warenhuissector uit te werken.

20 maart 2018

Annick LAMBRECHT (sp.a)

2. d’interdire au moins par ces mesures les prix bra-
dés et les réductions extrêmes sur la viande, les produits 
laitiers, les fruits et les légumes dans le secteur de la 
grande distribution;

3. d’élaborer ces mesures en concertation avec les 
organisations de consommateurs, les organisations 
agricoles et le secteur de la grande distribution.

20 mars 2018
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